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antes de usar este producto.

Para la seguridad y el uso correcto del producto, lea el manual

EL MANUAL ESTA DISPONIBLE
EN:
https://gr.xylemsales.com/i8w2sb
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1 Introduccion

AVISO:

A

Lea las instrucciones de instalacion, operacion y mantenimiento que se
encuentran en el sitio web de Xylem antes del uso. El uso incorrecto de
este producto puede provocar lesiones personales y dafios a la propie-
dad, ademas puede anular la garantia. Consulte el Manual de instruc-
ciones de e-80SCXL para obtener la Garantia del producto completa.

A

ADVERTENCIA:

Al manejar este equipo, debe usar el equipo de protec-
cién personal. Solo use equipos y dispositivos de eleva-
cién certificados y del tamafio adecuado, incluidas las es-
lingas, con la clasificacién correspondiente a los pesos

A\

ADVERTENCIA:

Siempre desconecte y bloguee la alimentacion eléctrica
del motor antes de realizar cualquier tarea de instala-
cién o mantenimiento. Si no lo hace, pueden producirse
lesiones fisicas graves.

ADVERTENCIA:

Este puede exponerlo a quimicos, incluido el plomo, re-
conocidos por el estado de California por provocar can-
cer y defectos del nacimiento u otros dafios reproducti-
vos. Para obtener mas informacion, acceda a:
www.P65Warnings.ca.gov.

que se elevaran. Cuando se usen, las eslingas deben es-
tar fabricadas con los mismos materiales para evitar dife-
rencias en el grado de estiramiento. No use dispositivos
de elevacion que estén deshilachados, retorcidos, sin
marcas 0 gastados.

2 Elevacion de la bomba

( A

ADVERTENCIA:

+ Las unidades ensambladas y sus componentes son pesados. Si no logra elevar y dar
soporte a este equipo, se pueden provocar lesiones fisicas graves y/o dafos en el equi-
po. Eleve el equipo Unicamente en los puntos de elevacion especificamente identifica-
dos. Los dispositivos de elevacion como pernos de izaje, estrobos y barras deben medir-
se, seleccionarse y utilizarse para toda la carga que se esta elevando.

+ Riesgo de aplastamiento. La unidad y los componentes pueden ser pesados. Utilice los
métodos de elevacion adecuados y utilice calzado con puntas de acero en todo momen-
to.

+ Para elevar toda la bomba, utilice estrobos colocados alrededor de la unidad, como se muestra a continuacién.

3 Partes del ensamble

1. Motor 7. Cojinete
2. Soporte del motor 8. Casquillo del sello
3. Acoplamiento 9. Impulsor

4. Protector del acoplamiento
5. Eje
6. Montaje de sellos

10. Tuerca del impulsor
11. Cubierta de la voluta
12. Voluta
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A Para la seguridad y el uso correcto del producto, lea el manual antes de usar este producto.

4 Requisitos de tuberias

Without suction diffuser ADVE RTENC'A

+ La aplicacion de calor al agua y otros fluidos pueden causar expansion volumé-
trica. Las fuerzas asociadas pueden provocar la falla de los componentes del
sistema y la liberacion de fluidos a alta temperatura. Para evitarlo, instale tan-
ques de compresidn y valvulas de alivio de presién del tamafio adecuado y en
la ubicacion correcta. Si no sigue estas instrucciones, puede resultar en lesio-
nes personales graves, la muerte o dafios en la propiedad.

+ Para evitar lesiones personales graves y dafos a la propiedad. Asegurese de
que los pernos de las bridas estén torneados adecuadamente.

AVISO:
With suction diﬁug Nunca aplique fuerza a la tuberia para realizar una conexion con una bomba.

Chequear:

+ Verifique que la bomba no esté sostenida por colgantes de colocacion o soportes para suelo en el motor.

+ Verifique que se haya instalado una seccion de tubo derecho, con una longitud equivalente a cinco veces el dia-
metro, entre el lado de aspiracion de la bomba y el primer codo o que se haya instalado un difusor de aspiracién
B&G.

+ Verifique que las tuberias de aspiracion y de descarga estén sostenidas en forma independiente, utilizando gan-
chos de tuberia cercanos a la bomba.

+ Verifique que exista un soporte robusto y rigido para las lineas de aspiracion y de descarga.

+ Para bombas con bridas, verifique que los orificios de los pernos en las bridas de la bomba coincidan con los
orificios de los pernos en las bridas de las tuberias.

+ Verifique que las lineas de aspiracién y de descarga no estén forzosamente colocadas en posicion.

+ Verifique que los accesorios para absorber la expansién estén instalados en el sistema cuando se esperan cam-
bios considerables en la temperatura.

+ Verifique que cuente con una valvula de pie de un area igual o mayor que la tuberia de aspiracién de la bomba
cuando la utilice en un sistema abierto con desnivel.

+ Verifique que se haya instalado una valvula B&G Triple Duty® en la linea de descarga.

+ Verifique que la tuberia tenga valvulas de aislamiento alrededor de la bomba y tenga una valvula de drenaje en
la tuberia de aspiracion.

+ Utilice un sellador de cinta PTFE o un sellador de roscas de alta calidad cuando instale las conexiones de aspira-
cién y descarga en una carcasa de la bomba a roscas.

+ En un sistema abierto, verifique que el extremo de la tuberia de aspiracion quede al menos 3 pies (91 cm) por
debajo de la superficie del agua en el pozo de aspiraciéon.

+ Verifique que las nuevas juntas de las bridas estén instaladas entre las bridas del extremo de aspiracién del
cuerpo de la bomba y las tuberias de descarga. Asegurese de que estas juntas estén limpias y sin grasa.

5 Preparacion para la puesta en marcha

Debe respetar estas precauciones antes de hacer arrancar la ADVERTENCIA:
bomba: ’
- Enjuague y limpie el sistema por completo para quitar la su- + Sihace funciqnar la bomba en rotaciér}’inversa, puede provocar el
ciedad o los desechos del sistema de tubos y evitar fallas pre- contacto de piezas metélicas, generacion de calor y brecha de
maturas en la puesta en marcha inicial. contaminacion.

+ Ponga en marcha una bomba reconstruida o nueva que pro- . Q . i ‘o
porcione flujo suficiente para enjuagar y enfriar las superficies Siempre desconecte y bloquee la alimentacion eléctrica del motor

de funcionamiento del casquillo de la caja de empaque. antes de realizar cualquier tarea de instalacion o mantenimiento.
« Sila temperatura del fluido bombeado supera los 200 °F Si no lo hace, pueden producirse lesiones fisicas graves.

(93 °C), caliente la bomba antes de ponerla en funcionamien-

to. Haga circular una pequefia cantidad del fluido a través de

la bomba hasta que la temperatura de la carcasa esté dentro

de los 100 °F (38 °C) de la temperatura del fluido.

Verifique la rotacion del motor:

1. Conecte el suministro de energia al elemento motriz.

2. Asegurese de que todo esté limpio y haga girar el motor lo su-
ficiente para determinar que la direccion de rotacion corres-
ponda con la flecha de la bomba.

3. Desconecte y bloquee el suministro de energia al motor.
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